balsasif{

Antanas Smetona: Kad klausytis nebuty
kancia
2007.09.27 07:07

Kaip ir kitos kalboms, lietuviy kalbai labai svarbi garsy tartis. Ypac tai aktualu
kalboms, kuriose realizuota balsiy trumpumo ir ilgumo opozicija. (Beje, angly kalboje
§i opozicija irgi labai svarbi, todél visi tikriausiai prisimename, kiek démesio
mokantis Sios kalbos skiriama fonetikai. Labai keista, kad mokantis lietuviy kalbos
daznai pamirStamas toks svarbus aspektas.)

Lietuviy kalboje esama ilgyju ir trumpyju balsiu. Specifiné lietuviu kalbos
ypatybé — ilgumas gali biti nesusijgs su kirciu., t.y. vieni balsiai pailgéja tik kirciuoti,
o kiti balsiai visada yra ilgi — nesvarbu, kir¢iuoti ar ne. Pavyzdziui, vasara ir vasaroti
— pirmajame zodyje pirmasis balsis a yra kirCiuotas ir ilgas, o antrajame zodyje
netekes kirCio sutrumpéja. Deja, viskas ne taip parasta — kartais ir sukirCiuotas balsis
gali buti trumpas, o ilgasis balsis netekti kir¢io, bet neprarasti ilgumo. Pavyzdziui:
mesti ir méta abu kir€iuoti, bet vienas ilgas, o kitas trumpas; arba réméjas — abu
balsiai é ilgi, bet vienas kir¢iuotas, o kitas ne. Sios srities taisykliy ir i§imc¢iy pakanka,
bet kiekvienam bent truputi besiripinan¢iam savo kalba ir pakankamai rastingam
Snekétojui uztenka vadovautis keliomis ju: raidémis g, ¢, §, y, @, y, o, é Zymimi balsiai
visada yra ilgi, net jei yra nekirCiuoti. ISimtis — tarptautiniy zodziy o, kuris daznai
btna trumpas, taciau jei kas ji ir pailgina, to nederéty vertinti kaip rimtos klaidos.
(Zinoma, tai ne kokia kalbotyros taisyklé, nes paremta antriniu rasto Zenkly
1ISmanymu, taciau visuotinio raStingumo laikais ji labai naudinga.) Kita taisyklé —
balsiai u ir i visada trumpi. Lieka du balsiai — a ir e, kurie nekir¢iuoti irgi visada
trumpi, taCiau kirCiuoti gali ir pailgéti, ir likti trumpi: més ir mes. Beje, pastarasis
pavyzdys ir irodo, kokia svarbi ilgumo ir trumpumo opozicija lietuviy kalboje, nes
atliecka zodziu skiriamaja funkcija. Tokiu pory esama nemazai: negriitk — negriuk,
rytas — ritas(i), (pri)lytas — litas ir pan.

IS to, kas pasakyta, tarties klaidas apibiidinti nesunku: paprastai kirciuotus
trumpuosius balsius ZargoniSkai ilginame (pvz., vysas, kytas, Sytas, pyrmas, biilvé), o
nekir¢iuotus ilguosius balsius nedovanotinai trumpiname (reikia tarti Jirdte — visi trys
balsiai ilgi, o ne Jurdate). Dazniausiai trumpiname nekirCiuotus ilguosius balsius
zodzio gale — saku/sako vietoj sako, rasi/rase vietoj rase, ranku vietoj rarniky ir pan.
Kartais taip sutrumpinama, kad apskritai Zodzio galo balsis iSnyksta.

Priebalsiy tarties problemuy yra gerokai maziau. Priebalsiai biina kietieji ir
minkstieji, skardieji ir duslieji. Prie§ prieSakings eilés balsius e, é, i esantys priebalsiai
tariami minkstai, o prie§ uzpakalinés eilés balsius a, o, u — kietai. Priebalsis j visada
minkstas, pvz., laku (priebalsiai kietieji) — leki (priebalsiai minkstieji). Sio tipo
pazeidimy pasitaiko retai, paprastai kartojasi jau ne pirma deSimtmetj taisomi atvejai,
ypac tarptautiniuose ZodZiuose: paltas (klaida / minkstasis), buhalteris (klaida /
kietasis), smulkmena (klaida [ kietasis), Valdas, Vilma (klaida [ minkstieji).



Skardumo ir duslumo opozicijos paprastai nepainiojame, tik kartais visai be
reikalo pasiduodame rasto jtakai ir neasimiliuojame S$alia vienas kito atsidiirusiy
priebalsiy, pvz., uzzéle — reikia tarti viena z, o ne dvi; uzsoko — reikia tarti viena s, o ne
z ir 8. I[domus atvejis isSokti ir jSokti. Pirmajame Zodyje reikia tarti tik viena § (kaip ir
antrajame), todé¢l taisyklingai iStarti Zodziai atskiriami tik pagal priesdélio balsio
ilguma: [isokti] — [ySokti]. Tai dar karta jrodo taisyklingos balsiy tarties svarba.

Nepaisant tokios aiskios sistemos, tarties klaidy daroma dar daug. Priezastys
aiSkios — neskiriama tarminé, buitiné ir standartiné tartis, nezinoma arba nemastoma
kada, kur ir kokia kalbos atmaing tinka vartoti. AiSku, kad tikrieji Zurnalistai (beje, ir
profesionalils aktoriai, kurie dabar daznai tampa laidy vedéjais) standartinés tarties yra
specialiai mokesi, todél daZniausiai jy tartis yra gera arba paken¢iama. Zinoma, jeigu
patys to nori arba nestokoja vidinés drausmes. Taciau i§ gatvés, statyby ar kokios
kontoros isiverz¢ i ekrana laidu ved¢jai apie lietuviy kalbos standartinés tarties
reikalavimus iSgirsta tik kai susiduria su kalbos inspektoriais. Geriausiu atveju ju
tartis biina tarminé, blogiausiu — zargoniska. Maloni iSimtis — iSeiviai i§ Suvalkijos,
mat standartinés tarties pagrindu tapo biitent vakary aukstaiiy tarmé. Zinoma, tai
nereiSkia, kad suvalkieciu standartiné kalba be priekaiSty. Tarmé yra tarmé, ir ne
viskas i§ jos tinka standartinei kalbai. Tac¢iau balsiy trumpuma ir ilguma, atrodo, jie
suvaiko geriausiai i§ visy lietuviy, todél yra puikus pavyzdys mégdzioti (ir mokytis).

Po standartinés tarties apzvalgos galima pateikti ir tikry tarties klaidy, kaip
pageidavo ankstesnius straipsnelius aptarin€j¢ skaitytojai. Tai nereisSkia, kad minimi
zurnalistai prastai kalba — tokie apibendrinimai néra Sio rasinio tikslas, taciau visiskai
tinka parodyti, kaip nereikéty tarti. Pateikiami tarties pavyzdziai iSgirsti atsitiktiniai,
tod¢l negali biiti iSsamaus kalbos vertinimo ar ¢ia paminéty Zurnalisty lyginimo
pagrindas.

Julius Juchnevicius (LTV, Keliai, masinos, Zmonés, 2007 09 23): gol fas — [
turi biiti kietas (minkStumas Zymimas apostrofu), keista, bet be galtinés Sis Zodis buvo
iStartas gerai, su kietuoju / — golf; artimiausé pusvalandi — zZargoniskai sutrumpintos
galiinés, turi buti artimiausé pusvalandi (trumpumas zZymimas lankeliu, ilgumas —
briikSneliu), sostinéje — labai keistai sutrumpéjes o, nors ir kir¢iuotas.

Linas Laucius (BTV, Namy darbai, 2007 09 22): ape — reikia tarti apie;
kamin arba kamina — turi buti kaminda; Zedus/zédus — neaiskios kokybés garsas tarp e
ir ¢, taCiau tikrai ne ie, be to, ir kir¢io klaida, turi biiti Ziedus.

Audrys Antanaitis (Ziniy radijas, Avilys, 2007 09 22): Siaiidén — turi biti
Siandien; pusé — pusé; vis délto; vis délto; tiesa sakant, daugiau klaideliy nepavyko
1§girsti, tod¢l, manyciau, $io Zurnalisto tartis gali biiti laikoma pavyzdys kitiems.

Laima Abromaityté (Ziniy radijas, Birzos naujienos, 2007 09 23): Abromaityté
— galiinés é neiStartas, [dekoju us pokalbi ir primenu kat kalbéjomes su finansi
makleriti imonés makleriu] — visi trumpai pazyméti balsiai iStarti neteisingai. Cia
matyt méginama kurti labai dalykiska stiliy, bet pasirinkta priemoné — greitakalbé —
ivaldyta prastai, tiesiog tarties klaidy srautas, kuris net visa teksta daro nesuprantama.
Kol viska supratau, teko perklausyti kokius penkis kartus. Noriu atkreipti démesi, kad
teisinga tartis ir greitakalbé néra nesuderinami, tik tam reikia labai daug treniruotis.
Paklauskite aktoriy, Zurnalistai.



Vytautas Markevicius (Lietuvos radijas, Ryto garsai, 2007 09 20): ritas, rito
— tai ne veiksmazodis, o daiktavardis rytas, ryto. Vos ne kas antra rytq automobiliy
kamsciuose klausytis apie rita jau darosi kancia — negi taip sunku didziausios
auditorijos radijo zurnalistui iSmokti tarti toki paprasta zodi; tirimu — turi buti tirimii —
apskritai Sis Zurnalistas ypa¢ daznai klysta tardamas ilgaji y; laikams — turi buti
laikams; persudytus — turi buti persidytus, isliko — turi biiti is/iko; métinéms — turi biiti
métinems.
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Perspéjimas. Narsytojai, dirbantys su senesnémis Internet Explorer versijomis, nei 7
versija, Siame straipsnyje vietoj € su riestiniu kirciu mato netpazintq simbolj.
Naujesnéje Explorer versijoje bei kitose narsyklése simbolis rodomas korektiskai.
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